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Schwen k k 0 .|: +100°/ -20° Schwenkbar

D +100°/ -20° swiveling
Milling and drilling head, swivelling - = & @ © o +100°/ -20° pivotant
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Optionen : Befestigungsschrauben
options : fastening screws
options : A 2 A Klemmschraube R 3 N < vis de fixation
clamping screw
. . . vis de serrage
@_ Gewindestift zum Abdrucken — _ o p Max. [bar] = 25
thread screw to push away 1 ¥ N ‘I bei externer Kuhtmittelzufuhr Verschlussschraube

Dichfscheihen yis pour ecarter i \ durch Kihlrohr ersetzen . i - 1
sealings ¢ using external coolant supply, please substitute '
joints \"\ locking screw by coolant tube

M pour arrosage externe, remplacez La vis par le M,max. [Nml= 25
%g ‘@B‘ < tube filete

3 S n, max. [min-'1= 6000
Spannzangen Wechseleinsatz u-tec = ER25AUT (05 - 1601
collets insert u-fec T +
les pinces insert u-fec | Bestell - Nr.

‘ 180° umsetzbar ref.no. / Node cde.
_3 'II & 180° convertible
) . 3o interchangeable de 180°
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set of wrench other models on request
jeu de clés autres modéles sur demande
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